
RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 30-40 KRAG FIRED CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 30-40 KRAG FIRED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749001623
Mfr. No.: CH-3040
Cartridge: 30-40 Krag
Case Type: Fired
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den L.E. Wilson 3040 Krag
Fired Case Holder

Einführung
Danke, dass du dich für den L.E. Wilson Rifle Case Holder für deine Wiederladebedürfnisse entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Genauigkeit und Einheitlichkeit deines Hülsentrimmprozesses zu
verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Hülsenhalter vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt in einem gut beleuchteten und ordentlichen Arbeitsbereich.
Verwende den Hülsenhalter nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler dem Einzelhändler oder Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende den Hülsenhalter nur mit dem empfohlenen Patronentyp: 3040 Krag.
Stelle sicher, dass die verwendeten Hülsen entweder Fired Cases für die FIRED Hülsenhalter oder neue,
unbenutzte Messinghülsen für die NEW Hülsenhalter sind.
Vermeide die Verwendung von Hülsen, die beschädigt oder übermäßig abgenutzt sind.
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du den Trimmer benutzt, um deine Augen vor Schmutz zu schützen.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Handschuhe beim Umgang mit Messinghülsen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichtung:

Stelle den Trimmer sicher auf eine stabile Arbeitsfläche.
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter sauber und frei von Schmutz ist.

Einsetzen der Hülse:

Für FIRED Hülsenhalter: Setze die Fired Case in den Halter ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Für NEW Hülsenhalter: Setze die neue oder unbenutzte Hülse in den Halter ein und stelle sicher, dass
sie sicher sitzt.
Wenn du dir unsicher bist, überprüfe die Kompatibilität mit dem Patronentyp.

Trimmprozess:

Befolge die spezifischen Anweisungen, die mit deinem Trimmer geliefert werden, um die Schnittlänge
einzustellen.
Aktiviere den Trimmer gemäß den Richtlinien des Herstellers und achte darauf, dass deine Hände und
dein Körper außerhalb des Schneidebereichs sind.
Überwache den Trimmprozess genau, um konsistente Ergebnisse zu gewährleisten.

Nach der Nutzung:

Entferne nach dem Trimmen die Hülse vorsichtig aus dem Halter.
Reinige den Hülsenhalter und den Trimmer, um alle Messingspäne oder Schmutz zu entfernen.
Bewahre den Hülsenhalter an einem sicheren und trockenen Ort, außerhalb der Reichweite von
Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle Messingsäulen gemäß den lokalen Recyclingrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Überprüfe bei den örtlichen Behörden die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von
deinem Einzelhändler oder Hersteller zur Verfügung gestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem L.E. Wilson
3040 Krag Fired Case Holder gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 3040 Krag
Fired Case Holder

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This product is designed to
enhance the accuracy and uniformity of your case trimming process. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the case holder before each use for any signs of damage or wear.
Use the product in a welllit and organized workspace.
Do not use the case holder for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe conditions or product defects to the retailer or manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the case holder with the recommended cartridge type: 3040 Krag.
Ensure that the cases being used are either fired cases for the FIRED Case Holders or new, unfired brass for
NEW Case Holders.
Avoid using cases that have been damaged or excessively worn.
Always wear safety glasses when using the trimmer to protect your eyes from debris.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves when handling brass cases.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the trimmer securely on a stable work surface.
Ensure that the case holder is clean and free of any debris.

Inserting the Case:

For FIRED Case Holders: Insert the fired case into the holder, ensuring it fits snugly.
For NEW Case Holders: Insert the new or unfired case into the holder, ensuring it fits securely.
If unsure, check compatibility with the cartridge type.

Trimming Process:

Follow the specific instructions provided with your trimmer for adjusting the cutting length.
Activate the trimmer according to the manufacturer's guidelines, ensuring that your hands and body are
clear of the cutting area.
Monitor the trimming process closely to ensure consistent results.

PostUse Care:

After trimming, carefully remove the case from the holder.
Clean the case holder and trimmer to remove any brass shavings or debris.
Store the case holder in a safe and dry location, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn case holders in accordance with local regulations.
Recycle brass cases according to local recycling guidelines.
Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact information provided by your
retailer or the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the L.E. Wilson
3040 Krag Fired Case Holder. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Fundas L.E. Wilson 3040 Krag

Introducción
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson para tus necesidades de recarga. Este producto está
diseñado para mejorar la precisión y uniformidad de tu proceso de recorte de fundas. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar el uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el soporte de funda antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Utiliza el producto en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.
No utilices el soporte de funda para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Informa sobre cualquier condición insegura o defecto del producto al minorista o fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el soporte de funda únicamente con el tipo de cartucho recomendado: 3040 Krag.
Asegúrate de que las fundas que estás utilizando sean fundas disparadas para los Soportes de Fundas
FIRED o latas nuevas y no disparadas para los Soportes de Fundas NUEVAS.
Evita usar fundas que hayan sido dañadas o que estén excesivamente desgastadas.
Siempre usa gafas de seguridad al utilizar el trimmer para proteger tus ojos de los escombros.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes, al manipular fundas de latón.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:

Coloca el trimmer de manera segura sobre una superficie de trabajo estable.
Asegúrate de que el soporte de funda esté limpio y libre de cualquier residuo.

Inserción de la Funda:

Para los Soportes de Fundas FIRED: Inserta la funda disparada en el soporte, asegurándote de que
encaje de manera ajustada.
Para los Soportes de Fundas NUEVAS: Inserta la funda nueva o no disparada en el soporte,
asegurándote de que encaje de manera segura.
Si no estás seguro, verifica la compatibilidad con el tipo de cartucho.

Proceso de Recorte:

Sigue las instrucciones específicas proporcionadas con tu trimmer para ajustar la longitud de corte.
Activa el trimmer de acuerdo con las pautas del fabricante, asegurándote de que tus manos y cuerpo
estén alejados del área de corte.
Monitorea el proceso de recorte de cerca para asegurar resultados consistentes.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de recortar, retira cuidadosamente la funda del soporte.
Limpia el soporte de funda y el trimmer para eliminar cualquier viruta de latón o residuo.
Almacena el soporte de funda en un lugar seguro y seco, lejos de los niños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier soporte de funda dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla las fundas de latón según las pautas de reciclaje locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales para los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o soporte del producto, consulta la información de
contacto proporcionada por tu minorista o el fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras utilizas el
soporte de funda L.E. Wilson 3040 Krag. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.
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Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche L.E.
Wilson 3040 Krag Fired

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche L.E. Wilson pour vos besoins de rechargement. Ce produit est conçu
pour améliorer la précision et l'uniformité de votre processus de rognage des cartouches. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Toujours suivre les instructions du fabricant pour l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le support de cartouche avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez le produit dans un espace de travail bien éclairé et organisé.
Ne pas utiliser le support de cartouche à d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.
Signalez toute condition dangereuse ou défaut de produit au détaillant ou au fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le support de cartouche avec le type de cartouche recommandé : 3040 Krag.
Assurezvous que les douilles utilisées sont soit des douilles tirées pour les FIRED Case Holders, soit des
douilles en laiton neuves et non tirées pour les NEW Case Holders.
Évitez d'utiliser des douilles qui ont été endommagées ou excessivement usées.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation du rogneuse pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants, lors de la manipulation
des douilles en laiton.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration :

Placez le rogneuse de manière sécurisée sur une surface de travail stable.
Assurezvous que le support de cartouche est propre et exempt de débris.

Insertion de la Douille :

Pour les FIRED Case Holders : Insérez la douille tirée dans le support, en veillant à ce qu'elle s'ajuste
bien.
Pour les NEW Case Holders : Insérez la nouvelle ou la douille non tirée dans le support, en veillant à
ce qu'elle s'ajuste correctement.
En cas de doute, vérifiez la compatibilité avec le type de cartouche.

Processus de Rognage :

Suivez les instructions spécifiques fournies avec votre rogneuse pour ajuster la longueur de coupe.
Activez la rogneuse selon les directives du fabricant, en vous assurant que vos mains et votre corps
sont éloignés de la zone de coupe.
Surveillez de près le processus de rognage pour garantir des résultats cohérents.

Entretien Après Utilisation :

Après le rognage, retirez soigneusement la douille du support.
Nettoyez le support de cartouche et la rogneuse pour enlever les copeaux de laiton ou les débris.
Rangez le support de cartouche dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout support de cartouche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Recyclez les douilles en laiton selon les directives de recyclage locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les autorités locales pour les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par votre détaillant ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
support de cartouche L.E. Wilson 3040 Krag Fired. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos pratiques de
rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 3040 Krag Fired

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per cartucce L.E. Wilson per le tue esigenze di ricarica. Questo prodotto è
progettato per migliorare la precisione e l'uniformità del tuo processo di rifilatura delle cartucce. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il supporto per cartucce prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza il prodotto in uno spazio di lavoro ben illuminato e organizzato.
Non utilizzare il supporto per cartucce per scopi diversi da quelli previsti.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o difetti del prodotto al rivenditore o al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il supporto per cartucce solo con il tipo di cartuccia raccomandato: 3040 Krag.
Assicurati che le cartucce utilizzate siano cartucce sparate per i supporti FIRED o ottone nuovo e non sparato
per i supporti NEW.
Evita di utilizzare cartucce danneggiate o eccessivamente usurate.
Indossa sempre occhiali di sicurezza durante l'uso del rifilatore per proteggere gli occhi dai detriti.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti quando maneggi le cartucce di ottone.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup:

Posiziona il rifilatore in modo sicuro su una superficie di lavoro stabile.
Assicurati che il supporto per cartucce sia pulito e privo di detriti.

Inserimento della Cartuccia:

Per i supporti FIRED: Inserisci la cartuccia sparata nel supporto, assicurandoti che si adatti
perfettamente.
Per i supporti NEW: Inserisci la nuova cartuccia o quella non sparata nel supporto, assicurandoti che si
adatti in modo sicuro.
Se hai dubbi, verifica la compatibilità con il tipo di cartuccia.

Processo di Rifilatura:

Segui le istruzioni specifiche fornite con il tuo rifilatore per regolare la lunghezza di taglio.
Attiva il rifilatore secondo le linee guida del produttore, assicurandoti che le mani e il corpo siano lontani
dall'area di taglio.
Monitora attentamente il processo di rifilatura per garantire risultati coerenti.

Cura PostUso:

Dopo la rifilatura, rimuovi con attenzione la cartuccia dal supporto.
Pulisci il supporto per cartucce e il rifilatore per rimuovere eventuali trucioli di ottone o detriti.
Conserva il supporto per cartucce in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali supporti per cartucce danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Ricicla le cartucce di ottone secondo le linee guida locali di riciclaggio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'uso o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare le
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del supporto
per cartucce L.E. Wilson 3040 Krag Fired. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu na Łuski L.E.
Wilson 3040 Krag

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Uchwytu na Łuski L.E. Wilson do Twoich potrzeb związanych z ponownym ładowaniem.
Produkt ten został zaprojektowany w celu zwiększenia dokładności i jednorodności procesu przycinania łusek.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdzaj uchwyt przed każdym użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj produktu w dobrze oświetlonym i uporządkowanym miejscu pracy.
Nie używaj uchwytu do żadnych celów innych niż zamierzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wady produktu detalisty lub producentowi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj uchwytu tylko z zalecanym typem naboju: 3040 Krag.
Upewnij się, że używane łuski to albo łuski po strzale dla uchwytów FIRED, albo nowe, nieużywane łuski dla
uchwytów NEW.
Unikaj używania łusek uszkodzonych lub nadmiernie zużytych.
Zawsze noś okulary ochronne podczas używania trymera, aby chronić oczy przed odłamkami.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak rękawice, podczas obsługi łusek
mosiężnych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ustawienie:

Umieść trymer na stabilnej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że uchwyt na łuski jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Wkładanie Łuski:

Dla uchwytów FIRED: Włóż łuskę po strzale do uchwytu, upewniając się, że pasuje ciasno.
Dla uchwytów NEW: Włóż nową lub nieużywaną łuskę do uchwytu, upewniając się, że pasuje
bezpiecznie.
Jeśli nie jesteś pewien, sprawdź kompatybilność z typem naboju.

Proces Przycinania:

Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dostarczonymi z Twoim trymerem w celu dostosowania
długości cięcia.
Aktywuj trymer zgodnie z wytycznymi producenta, upewniając się, że Twoje ręce i ciało są z dala od
obszaru cięcia.
Uważnie monitoruj proces przycinania, aby zapewnić spójne wyniki.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Po przycinaniu ostrożnie usuń łuskę z uchwytu.
Wyczyść uchwyt na łuski i trymer, aby usunąć wszelkie wióry mosiężne lub zanieczyszczenia.
Przechowuj uchwyt na łuski w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj łuski mosiężne zgodnie z lokalnymi wytycznymi do recyklingu.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
informacji na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez Twojego detalistę lub producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z Uchwytu na Łuski L.E. Wilson 3040 Krag. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w swoich praktykach ponownego ładowania.
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Turvaohjeet L.E. Wilson 3040 Krag Fired Case
Holderille

Johdanto
Kiitos, että valitsit L.E. Wilsonin kiväärikoteloiden pidikkeen lataustarpeisiisi. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
koteloidesi trimmausprosessin tarkkuutta ja yhtenäisyyttä. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata aina valmistajan käyttöohjeita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista kotelopidike ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta hyvin valaistussa ja järjestetyssä työtilassa.
Älä käytä kotelopidikettä muuhun kuin sen tarkoitukseen.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista jälleenmyyjälle tai valmistajalle.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä kotelopidikettä vain suositellun patruunatyypin kanssa: 3040 Krag.
Varmista, että käytettävät kotelot ovat joko FIRED Case Holdereille tarkoitettuja ammuttuja koteloita tai uusia,
ampumattomia messinkikoteloita.
Vältä vaurioituneiden tai liiallisesti kuluneiden koteloiden käyttöä.
Käytä aina suojalaseja trimmeriä käyttäessäsi suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojaimia (PPE), kuten käsineitä, käsitellessäsi messinkikoteloita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus:

Aseta trimmeri tukevasti vakaalle työpinnalle.
Varmista, että kotelopidike on puhdas ja vapaa kaikesta roskasta.

Kotelon asettaminen:

FIRED Case Holdereille: Aseta ammuttu kotelo pidikkeeseen varmistaen, että se istuu tiukasti.
NEW Case Holdereille: Aseta uusi tai ampumaton kotelo pidikkeeseen varmistaen, että se istuu
turvallisesti.
Jos olet epävarma, tarkista yhteensopivuus patruunatyypin kanssa.

Trimmausprosessi:

Noudata trimmerisi mukana toimitettuja erityisiä ohjeita leikkauspituuden säätämiseksi.
Aktivoi trimmeri valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, että kätesi ja kehosi ovat poissa
leikkausalueelta.
Seuraa trimmausprosessia tarkasti varmistaaksesi johdonmukaiset tulokset.

Käytön jälkeinen huolto:

Trimmaamisen jälkeen poista kotelo varovasti pidikkeestä.
Puhdista kotelopidike ja trimmeri poistaaksesi kaikki messinkisahat tai roskat.
Säilytä kotelopidike turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet kotelopidikkeet paikallisten määräysten mukaisesti.
Kierrätä messinkikotelot paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden joukossa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät.



Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuteen, käyttöön tai tuotetukeen liittyvissä kysymyksissä viittaa jälleenmyyjäsi tai valmistajan
antamiin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi L.E. Wilsonin 3040
Krag Fired Case Holderia. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för L.E. Wilson 3040 Krag
Fired Case Holder

Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder för dina omladdningsbehov. Denna produkt är utformad för att
förbättra noggrannheten och enhetligheten i din hylstrimningsprocess. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera hylshållaren före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd produkten i en väl upplyst och organiserad arbetsmiljö.
Använd inte hylshållaren för något annat än dess avsedda användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktdefekter till återförsäljaren eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast hylshållaren med den rekommenderade patronstypen: 3040 Krag.
Se till att de hylsor som används är antingen fired cases för FIRED Case Holders eller nya, ofyrda mässingar
för NEW Case Holders.
Undvik att använda hylsor som har skadats eller är kraftigt slitna.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder trimmern för att skydda ögonen från skräp.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar när du hanterar mässingshylsor.

Instruktioner för installation och användning

Setup:

Placera trimmern säkert på en stabil arbetsyta.
Se till att hylshållaren är ren och fri från skräp.

Införande av hylsan:

För FIRED Case Holders: Sätt in den avfyrade hylsan i hållaren och se till att den sitter tätt.
För NEW Case Holders: Sätt in den nya eller ofyrda hylsan i hållaren och se till att den sitter säkert.
Om du är osäker, kontrollera kompatibiliteten med patronstypen.

Trimningsprocess:

Följ de specifika instruktionerna som medföljer din trimmer för att justera klipp längden.
Aktivera trimmern enligt tillverkarens riktlinjer och se till att dina händer och kropp är utanför
klippområdet.
Övervaka trimningsprocessen noga för att säkerställa konsekventa resultat.

Efter användning:

Ta försiktigt bort hylsan från hållaren efter trimning.
Rengör hylshållaren och trimmern för att ta bort eventuella mässingsflis eller skräp.
Förvara hylshållaren på en säker och torr plats, borta från barn.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna hylshållare i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn mässingshylsor enligt lokala återvinningsriktlinjer.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekt kassationsmetod.



Kontaktdetaljer för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktstöd, vänligen hänvisa till kontaktinformationen
som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder
L.E. Wilson 3040 Krag Fired Case Holder. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro držák nábojnic L.E. Wilson
3040 Krag Fired

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojnic L.E. Wilson pro vaše potřeby přebíjení. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil přesnost a jednotnost vašeho procesu ořezávání nábojnic. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tento
bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte držák nábojnic na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte produkt v dobře osvětleném a uspořádaném pracovním prostoru.
Nepoužívejte držák nábojnic k jinému účelu, než je zamýšleno.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo výrobní vady prodejci nebo výrobci.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte držák nábojnic pouze s doporučeným typem náboje: 3040 Krag.
Ujistěte se, že používané nábojnice jsou buď vystřelené nábojnice pro FIRED držáky nábojnic, nebo nové,
nevystřelené mosazné nábojnice pro NEW držáky nábojnic.
Vyhněte se používání nábojnic, které byly poškozeny nebo nadměrně opotřebovány.
Vždy noste ochranné brýle při používání ořezávače, abyste chránili své oči před úlomky.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou rukavice, při manipulaci s mosaznými
nábojnicemi.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení:

Umístěte ořezávač pevně na stabilní pracovní plochu.
Ujistěte se, že je držák nábojnic čistý a bez jakýchkoli nečistot.

Vložení nábojnice:

Pro FIRED držáky nábojnic: Vložte vystřelenou nábojnici do držáku tak, aby pevně seděla.
Pro NEW držáky nábojnic: Vložte novou nebo nevystřelenou nábojnici do držáku tak, aby pevně
seděla.
Pokud si nejste jisti, zkontrolujte kompatibilitu s typem náboje.

Proces ořezávání:

Postupujte podle konkrétních pokynů dodaných s vaším ořezávačem pro nastavení délky ořezu.
Aktivujte ořezávač podle pokynů výrobce, přičemž zajistěte, aby vaše ruce a tělo byly mimo oblast
ořezu.
Pečlivě sledujte proces ořezávání, abyste zajistili konzistentní výsledky.

Údržba po použití:

Po ořezávání opatrně vyjměte nábojnici z držáku.
Vyčistěte držák nábojnic a ořezávač, abyste odstranili jakékoli mosazné třísky nebo nečistoty.
Uložte držák nábojnic na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované držáky nábojnic v souladu s místními předpisy.
Recyklujte mosazné nábojnice podle místních recyklačních pokynů.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, použití nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání držáku nábojnic L.E.
Wilson 3040 Krag Fired. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při vašich přebíjecích praktikách.


